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82 | Das Rätsel der Zahlen | Sayıların gizemi 
 
Harry ve Anna’nın Anderson’un arabasında bulduğu sayılar, ikiliyi yeni 
bilmecelerle karşı karşıya bırakır. Çareyi, Anna’nın arkadaşı Edgar’ın kapısını 
çalmakta bulurlar. Ama matematikçi Edgar da bu sayıların ne anlama geldiğini 
ilk bakışta çıkaramaz. 
 
 
Kelime hazinesi 
 

der Atlas, die Atlanten atlas 

der Augenblick, die Augenblicke göz açıp kapayıncaya kadar geçen 
zaman 

der Breitengrad, die Breitengrade enlem 

Eher nicht! Pek değil! 

ein guter Freund von mir yakın bir arkadaşım 

das Ergebnis, die Ergebnisse sonuç 

Es geht um ... ...-yı, -yi anlatıyor. /... hakkında. 

Fehlanzeige! Hata göstergesi! 

Freut mich, dich kennenzulernen! Seni tanıdığıma memnun oldum! 

geografisch coğrafi 

die Geokoordinate, die Geokoordinaten coğrafi koordinatlar 

Grüß dich! Selam! 

der Hinweis, die Hinweise ipucu 
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jemanden/etwas kennen|lernen 
lernt kennen, lernte kennen, hat kennengelernt 

tanışmak 

kleiner Scherz küçük bir şaka 

der Längengrad, die Längengrade boylam 

Liegt der Ort in Deutschland? Bu yer Almanya’da mı? 

die Lottozahl, die Lottozahlen lotoda çıkan sayı 

Mann, bin ich blöd! 
umgangssprachlich 

Oğlum, ben salağım! 

die Muttersprache, die Muttersprachen ana dili 

Na ja, ... Yani, ... 

Na, kommt schon! Haydi ama! 

die Postleitzahl, die Postleitzahlen 
Abkürzung: PLZ 

posta kodu 

schauen 
schaut, schaute, hat geschaut 

bakmak 

der Scherz, die Scherze şaka 

(jemanden/etwas) stören 
stört, störte, hat gestört 

rahatsız etmek 

die Telefonnummer, 
die Telefonnummern 

telefon numarası 

jemanden/etwas verfluchen 
verflucht, verfluchte, hat verflucht 

lanetlemek 

vernünftig 
vernünftigter, am vernünftigsten 

mâkul 
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die Vorwahl, die Vorwahlen şehir/ülke kodu 

Was für eine Sprache ist das? Hangi dil bu? 

Was machst du denn hier? Burada ne yapıyorsun sen? 

Wo liegt denn das? Bu nerede? 

Worum geht es? Konusu ne? 

 


